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Ц .іь общества. 

§ 1. 
Вольмарсгофское общество взаимнаго вспо-

моженія при пожарныхъ елучалхъ им етъ ц лью 
оказывать своимъ членамъ нособія строительными 
матеріалами и деньгами ири постигшихъ чхъ по
жарныхъ случаяхъ. 

II р н м ч а н і е. Общестйо не выдает* > вознагра-
жденія :$а игор вшія бани в ку.шіщы. 

II. (Іоставъ общества, нрава и обязанности 
членовъ онаго. 

§ 2. 
Членами общества могутъ быть только домо-

хозяева Вольмарсгофской волости. 

§ 3. 
При открытіи д йствій общества число чле

новъ должно быть не мен е 25; зат мъ еели впо-
сл дствіи, за выбытіемъ н которыхъ членовъ, въ 
обществ окажется мен е 20 участниковъ, TO обще
ство обязано пріостановить свов д йствія впредь 
до поііолненія наличнаго своего состава. 

§ 4. 
ІГри встунлеши въ общество каждый членъ 

представляетъ въ правленіе обще< ва оиись своихъ 
построекъ, съ ноказаніемъ ваиме$ованія и назна-

каждой изъ нпхъ. Осмотръ и оц нка пос
троекъ. аринадлежащихъ лицамъ, нселадощихъ всту-
пить въ число членовъ общества, производится 
правленіемъ общества. 



I. Keltsi eesmärk. 

Kõo tulekahju juhtumiste kordadel wastastikku 
abiandniise seltsil on eesmärgiks oma liigetele tule-
kahju juhtumise korral abi anda ehituse materjaliga 
\a rahaga. 

T ä h endus : 3elts ei anna abi ärapõlenud wihu« 
saunade ja sepikodade eest. 

l l . Seltsi kokkuseade, õigused ;a tema liikmete 
kohused. 

§ 2. 
Seltsi liigeteks wõitoad olla ainult Kõo lvalla 

maja peremehed. 

8 3. 
Seltsi tegewuse alaamise-aeg ei wõi seltsil alla 

25 liikme olla; pääle selle kui mõned liikmed seltsist 
wälja astuwad, ja seltsis wähem kui 2<> liiget on siis 
piab selts oma tegewuse seisma jätma, kuni liikmete 
arw uute liikmetega täidetud saad. 

$ 4. 
Seltsi astumise juures annab iga liige seltsi wa-

litsusele hoonete nimekirja sisse ära näidates nende 
nimetamist ja mis jaoks nad keegi pruugitud saawad. 
Nende isikute hoonete hindamist, kes seltsi liikmeteks 
soowiwad astuda, toimetab seltsi walitsus. 
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П р и м ч а н і е . Правленіе общества по своему 
усмотр нію можетъ произвести переоц нку принадлежа-
щихъ «леновъ общества построекъ. 

^ 5. 
Строевой матеріалъ па возобновленіе сгор в-

щихъ построекъ выдается обществомъ по ел ду-
ющему расчету: 1) sa жилой домъ съ ригой, на-
ходяпцеся подъ общей крышей, 360 Оревенъ, 500 
шестовъ и 500 пудовъ соломы; 2) за амбаръ 100 
бревенъ, 150 шестовъ и 200 пудовъ соломы, и :>) 
за хл въ - столько же, какъ и за амбмръ. 

Прим ч а н і е . Каждое бревно должно им ть 
д.шпу 28] футовъ н толщину ne мен е 7 дюймовъ въ верх-
немъ струб ; каждый же шестъ долженъ им ть длину 
ne мен е 21 ф.ута. 

§ 6. 
Въ случа , если бы отъ пожара уц л ла 

часть зданія, TO уц л вшій строевой матеріалъ 
оц нивается правленіемъ и '.исчисленная сумма 
исключается изъ оц ночНрй стоимости сгор вшаго 
строенія, опред ленной правленіемъ при пріем 
этого строенія па страхъ согласно § 4. 

5 7. 
Денежное пособіе потерп вшему отъ пожара 

члену выдается въ разм р - з оц ночной стои
мости сгор вшаго строенія, за вычетомъ стои
мости стро.нтелвнаго матеріала, отпускаемаго со
гласно §§ 5 и <». 

Нрим ч а н і е 1. Въ случа , если 3/з оц ночяой 
стоимости сгор вшаго строенія превышаютъ стоимость 
строитедьнаго матеріала, отпускаемаго о расчету, ука-
занному въ §5, TO пособіе потерп вшему отъ пожара ілену 
выд ается наличными деньгами. 

Прим ч а н і е 2. Стоимость строительнаго мате
ріала опред ляется по сл дующему расчету: 1 р. 50 к. 
за каждое мрсвно, <» коп. :-> каждыв іпесть и 20 коп. за 
пудъ соломы. 



T ä h e n d u s . Seltsi walitsus wõib oma hääksarwa-» 
iirise järele seltsi liikmete päralt olewaid hooneid ümber hin» 
nata. 

§ 5. 

Ärapõlenud hoone uueste ülesehitamise tannis 
annab selts materjali järgmise arwe Mele: 

1) Elumaja tarwis ühes rohega, mis ühe katuse 
all on, 360 palki. 500 latti ja 500 püüda Õlgi: 2) 
Aida tannis 100 palki, 150 latti ja 200 puuda õlgi 
ja 3) lauda tarwis niisama Palju, kui aida tarwis. 

lähend»s. Iga pall piab 28 jalga pikk ja ladwast 
mitte alla 7 tolli jäine olema ja iga latt niitte alla 21 jalga 
pitt olema. 

§ »'. 

Juhtumise korral, kui üks osa hoonest tulekahjus 
terweks jäi siis hindab seltsi walitsus terweks jäänud 
osa ära ja hinnatud summa saab maha arwatud ära-
põlenud hoone hinnast, mis seltsi Walitsuse poolt hiu-
närud sai £ 4 põhjusel selle hoone kinnitusele wõtmise 
juures. 

Tulekahju läbi kahju saajale antakse rahulikku abi 
- Ö ära põlenud hoone hinnast millest maha arwatakse 
ehituse materjali hind, mis tenia saama piab § 5 ja 
6 järele. 

T ä h e n d u s '. Juhtumise korral, kui '-'••• ära põlenud 
hoone hinnast suurem on tni antaw ehituse matma i hind selle 
arwe järele, iiiio § 5 tähendatud, siis saad luhjutandja liige 
abi, sola rahas. 

t ä h e n d u s 2. Ehituse materjali hind saad määratud 
järgmise arwe järele- 1 rut». 50 kop. iga palgi eest, 6 top. iga 
lati eesi ja 20 top, ouuda õlgi eest. 
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5 8. 
Разм ръ убытковъ, принимаемыхъ обще-

ствомъ на свою отв тственность но отд льному 
строенію не долженъ превышать: а) для строеній, 
крытыхъ прочно, ароизведенія и.ть 20 руб. на 
чис.іо наличныхъ членовъ общества и б) для про-
чих'і> строеній ароизведенія изъ 10 руб. на TO же 
чис.іо, іі ни ni. какомъ случа нс можетъ быть 
бол е 3.000 рублей. 

§ 9. 
Бъ случа постигшаго кого-либо изъ членовъ 

общества пожарнаго б дствія каждый изъ осталь-
ныхъ членовъ обязанъ Ilo раскладк , произведен-
ной правленіемъ представить на возобновленіе 
стор вшеи постройки взв стное количество строи-
тельныхъ матеріаловъ, опред ленныхъ въ прим -
чаніи къ § ."> устава разм ровъ. 

§ 10. 
Причитающееея погор льцу денежное посо-

біе предоставляется обществу или распред лять 
въ каждомъ отд льномъ случа между прочими 
членами общества пропорціонально оц ночной 

ТОИМОСТІІ принадлежащихъ иігь строеній, или же 
> іі.і;ічпн;іть это іюсобіе изъ Ьуммъ, образуемыхъ 
::н счстч. взимаемыхъ ei. членовъ ежегодныхъ 
предварительныхъ сборовъ, разм ръ и поряд къ 
взиманія коихъ опред ляются общимъ собраніеігь 
членовъ. 

§ i l . 
Въ случа установленія ежегодныхъ нред-

варительныхъ сборовъ, остающіяся веизрасходо-
ванньши, за уплатою вс хъ издержекъ отчетнаго 
года, суммы должны быть зачисляемы въ занас-
ш.ій капиталъ. lia счетъ этого капитала обще-
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§ 8. 

.Uttt)ju suurus, niida selts toa üksiku hoone eest 
oma loastntada wõtab ei tohi snnreni olla: a) hoone 
eest, mis loastnpidaloalt katetnd 20 rubla iga seltsis 
olewa liikme kohta ja 1»» teiste hoonete eest 10 rubla 
iga liikme kohta, ja mingisugusel juhtumisel ei wõi 
olla nle 3.000 mbla. 

§ 9. 

kellel konni, kui tule õnnetus kellegile seltsi 
liikmele luhtub, pumnib teised seltsi liikmed seltsi wa-
litsilse poolt kokku seatud ,naksu jaotuse järele, määra-
tud arwe ehituse materjali ära põlenud hoone asemele 
uue hoone ehitamiseks kokku toouia, selles suuruses, 
kui selle põhjli^kirja ^ .'» tähenduses määratud oi:. 

§ LO. 

ЭОДаШ abi, unda õnnetuse kandja saama piab, 
wõid selts ära jagada ща õnnetuma juhtumise korral 
teiste seltsi liigete wahel ühesugust summa määrates 
nende hoonete hinna pääle, ehk jälle maksab seda abi 
raha neiu summadest, mic- seltsi kassasse on kogunud 
iga aastasest sissemaksust, mille suurus ja nwtmise 
mii* üleüldise liikmete koosoleku poolt saab ära mää-
ratud. 

§ 11. 

Sell juhtel kui iga aasta tarwis esialguoliue 
mats on kiudlako määratud ja kõik aastased loäljanii-
nekud sissetulekuga ära maksetud; raha niis siio weel 
üle jääb, piab tagawara kapitali hulka anoatud saama. 
Sellest kapitalist wõib selts wälja anda ainul: sissetu-



ствомъ Могутъ быть относимы только непокры-
ваемые текущйми поступленіями расходы по вы-
дач пожарныхъ вознагражденій и по приеятію 
противопожарньіхъ м ръ. 

§ 12. 

Въ случа недостаточности общей суммы 
ежегодныхъ предварительныхъ сборовъ по выдач 
пожарныхъ вознагражденій п по управленію д -
лами общества, недостающая сумма покрывается 
изъ запаснаго капитала общества, а при недоста
точности таковаго остающаяся непокрытою часть 
убытковъ раскладывается обпщмъ собраніемъ 
между црочими, кром пострадавшихъ отъ пожара, 
членами общества пропорціонально оц ночной 
стоимости принадлежащихъ и.мь строеній. 

Если кто-либо нзъ членовъ общества не внс-
сетъ въ установленные общимъ собраніемъ сроки 
предварительныхъ сборовъ, TO ОНЪ считается вы-
бывшимъ изъ состава общества и отв тственность 
общества передъ такимъ членомъ прекращается. 
Если же вто-либо изъ членовъ не внесетъ въ ус-
тановленный общимъ собраніемъ срокъ причитаю-
щейся по раскладк суммы, TO эта посл дняя 
взыскивается съ неисправнаго члена еудебньшь 
порядкомъ. 

§ 14. 

Денежныя суммы общества, не требуюшДя 
безотлагательнаго уиотребленія, должны быть по-
м щаемы въ правительственныя пли гарантиро-
ванныя правительствомъ процентныя бумаги, за-
кладные листы земельныхъ банковъ, илв же об-
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teniatest summadest kinnitamata jäänud kulud tulekahju 
tasu maksude ja tulekahju wastu kaitse abinõude mu-
retsemise pääle. 

* 12. 

.Süit iga aastane esialgselt määratud maksudest 
sissetulnud raha summa ei ulata tulekahju eest tasu-
mifeks ja seltsi asjade ajamiseks, siis saab puuduw 
summa tagawara kapitalist wõetud aga kui seda ei ole, 
siis saab puuduw jagu kahju summast üleüldise koos-
oleku poolt teiste liigete wahel ära jagatud, wälja ar-
wahid tulekahju kandjad, Щг tasa nende hoonete hinna 
järele. 

8 13. 

Kui keegi seltsi liigetest, ära ei matsa, üleüldise 
koosoleku poolt tärmini efialgulist maksu, siis saab 
tema seltsi liigist wälja arwatud ja seltsi wastutus nii-
suguse liikme kohta lõpeb ära. Kui aga keegi seltsi 
liigetest ei maksa ära üleüldise koosoleku poolt mää-
ratnd tärminil maksnjaotase arwe järele maksu, siis 
saab see summa kohtu teel korratuma liikme käest sisse 
nõutud. 

§ 14. 

Meltsi rahasummad, mis kohe ei saa äraprnugi-
tud, peawad saama wahetatud Riigi ehk Riigi walit-
suse poolt kinnitatud wäärtpaberiteas põllu pankade 
pantkirja dekS, eht jälle liuuade kreditkassa obligatsio 
uideta ja linna laenudeks, eht piab kain kandma wiima 
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лигаціи городскигь кредитныхъ обществъ и го-
родскихъ займовъ, или же вносимы для прира-
щенія процентами въ м стныя государетвенныя 
сберегательныя кассы, а съ разр шенія Губерн-
скаго Начальства и въ м стныя общественныя 
есудо-сберегательныя кассы и товарищества. По-
м щеніе же денежныхъ срсдствъ BO вклады и на 
текущіё счеты въ частныхъ кредитныхъ учрежде-
ніяхъ можетъ посл довать ве иначе, какъ съ осо-
баго на TO разр шенія Министерства Внутреннихъ 
Д лъ. 

§ 15. 
Сумма, которую общее собраніе членовъ об-

щества можетъ предоставить нравленію держать 
у себя для производства текущихъ издержекъ, не 
должна превышать 100 рублей, остальныя же на-
личныя суммы общества, а также денежныя ц н-
ности должны быть хранимы въ государственныхъ 
сберегательныхъ кассахъ, въ правительственныхъ 
кредитныхъ учрежденіяхъ или волостныхъ кассахъ. 

§ 16: 
Строевон матеріалъ на возобновленіе сгор в-

шей постройки долженъ быть доставленъ прочими 
членами общества къ м сту пожара въ теченіе 
м сяца со дня пожара. 

§ 17. 
Членамъ общества, оставшимся посл по

жара безъ пріюта, общество обязано дать времен-
ное ном щеше, впредь до вовобновленія погор ль-
цемъ его жилища, но BO всякомъ случа небол е, 
какъ на три м сяца. 

§ 18. 
Въ случа подозр нія, что пожаръ ароизо-

шелъ отъ поджога со стороны самого влад льца 
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kohalitudesse riigi hoiukassadesse, aga 5kubermangu 
Walitsuse lubaga wõib ka kohalikudesse laenukasfadesse 
ja ühisustesse panna. Raha summasid paigutada era 
laenukassade ja jookswate arwete hulka ci tohi muidu, 
kui Sisemiste asjade Ministeriumi iseäralise lubaga. 

£ 15. 

Summa, mida nlenloine koosolek lubab seltsi 
walitsufele oma käes pidada, jookswate kulude kirnu-
katmiseks ei pea üle 100 rubla minema, teised sula-
raha summad ehk raha hinnalised paberid piawad 
saama hoitud Riigi rentereis, Walitsuse laenu asuws-
tes ehk walla kassades. 

§ 16. 

Ehituse materjal maha põlenud hoone uueste 
ülesehitamise tarwis piab saama teiste liigete poolt 
ühe kuu jookml tulekahju juure toodud, arwates tule-
kahiu juhtumise päewast. 

$ 17. 

Seltsi liigetele, kes tulekahju läbi iluta pääwar-
juta Mwad, piab selts ajaliku korteri andma, knrn 
ärapõlenud maja peremees oinale uue waja ülesse 
ehitab, aga siiski igal juhtel nntte kauemaks ajaks, kui 
kolme kuu pääle. 

8 18. 

Kahtluse korral, kui tuleõnnetus ära põleuud 
waranduse omaniku silitamise läbi sündis, ei anna selts 
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сгор вшаго имущества, общество не выдаетъ ему 
пособія, впредь до выясненія д ла, установлен-
нымъ въ закон порядкомъ. 

§ 19. 
Члены общества, подчиняясь общимъ пожар-

нымъ правиламъ, должны им ть наготов : крюки, 
ведра и проч. для тушенія пожаровъ, равно при-
нимать и личное участіе in, тушеніи пожара. 

§ '20. 
Общество даетъ своимъ членамъ особую 

инструкцію, согласованную съ д йствующими 
постановлёніями относительно осторожнаго обра-
щенія съ огнемъ. Каждый членъ общества вправ 
заявить правленію объ отступленіи того илй дру-
гого члена отъ означенной инструкціи, причемъ, 
еслн такого рода заявленіе подтвердится произ-
веденнымъ правленіемъ общества дознаніемъ, TO 
виновному д лается со стороны правленія надле-
жащее указаніе. При неоднократномъ же нару-
шеніи инструкціи виновный по постановленію об-
щаго собраыія членовъ общества, можетъ быть 
навсегда удаленъ изъ общества. 

Ш. Управленіе д лажи оощества. 

§ 21. 

Д лами общества управляютъ: а) правленіе 
и б) общія собранія. 

\. П р а в л е н і е . 

§ 22. 
Правленіе общества состоитъ изъ L5 членовъ, 

избираемыхъ общимъ собраніемъ участниковъ 
нэъ сво й среды, орокомъ ва три года и выбы-
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teniale enne abi, fui see asi seadusliku korra läbi ära 
seletatud saab. 

§ 19. 
Seltsi liikmed piawad üleüldise tulekahju seaduse 

järelele alati walmis pidama raud kcrnajiid, wee pan
ged ja teised asjad, mis tule kujutamise juures tar
wis lähewad, ühtlasi peawad ka tule kustutamisest isik-
likult osa lootma. 

§ 20. 

Selts annab oma liikmetele iseäralise juhatuse 
kirja, mis kokku täib pruugitawal olewate määrustega, 
mis on antud tulega ettewaatlikult ümber käimise kohta. 
Igal seltsi liikmel LM õigus seltsi walitsufele üles auda, 
tui üks ehk teme seltsi liige sellest juhatusest kõrwale 
a*tub, kui seltsi walitsus leiab järel kuulamise juures 
selle awalduse tõe olewat, siis saab süidlasele seltsi wa-
litsuse poolt tarwilik näpu näide tehtud. Süidlane, 
kes rohkem kni üks kord sellest juhatusest üle astub, wõib 
seltsi üleüldise koosoleku poolt seltsist jäädawalt wälja 
heidetud saada. 

IIL Walitsus seltsi tegewuse üle. 

§ 21. 
Seltsi tegewuse üle walitseb a) seltsi walitsus 

ja b) üleüldine koosolek. 

A. W a l i t s u s . 

5 22. 

Seltsi walitsus seisab 15 liikmest kooo, keda üle-
üldine koosolek eneste seast loalid kolme aasta pääle 
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нающихъ ежегодно по 5, въ первые два года су-
ществованія общества по очереди, опред ляемой 
жребіемъ, а виосл дствіи по старшинству вступ-
ленія въ должность. Выбывшіе члены правленія 
могутъ быть избраны вновь. Предс датель въ 
правленіе избирается общимъ собраніемъ участни-
ковъ общества изъ числа членовъ онаго. 

§ 23. 
Д ла въ иравленіи р шаются простымъ боль-

шинствомъ голосовъ присутствуювщхъ членовъ; 
IIpu равенств ясе голосовъ принимается TO ага ніе, 
съ которымъ еотласенъ предс датель. Р шеніе 
болыиинетва вносится въ иротоколъ и сообіаается 
вс мъ членамъ общества способомъ, какой будетъ 
иризнанъ наибол е удобнымъ. 

§ 24. 
Ва обязанности правлепія главнымъ образомъ 

лежитъ: 

а) пріемъ членовъ вгь обіцество; 

б) опред леніе количества сл дуюіцаго съ каж-
даго члена общества матеріала и денежнаго по-
собія въ пользу погор льцевъ; 

в) наблюденіе за своевременнымъ взносомъ 
членали причитающихся съ нихъ въ пользу по-
гор льцевъ матеріаловъ и денегъ, а равно за свое
временнымъ поетупленіемъ ежегодныхъ предва-
рительныхъ сборовъ; 

г) зав дываніе принадлежащими обществу ка-
ниталами: 

д) надзоръ за осторожнымъ обращеніемъ съ 
огнемъ и соблюденіемъ членамй пожарныхъ пра-
вплъ, а также инструкціи по этому предмету об-
щаго собранія; 
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jn kellest iga aasta 5 tükki lahti saab, esimesel kahel 
seltsi elli aastal loosiga wõetud korva järele, aga pä-
raft ametisse astumist aja järele. Lahü faanuo wa-
litsuse liikmed wõiwad saada uuesti ametisse walitud. 
Teltsi esimees walitakse üleiildise koosoleku poolt seltsi 
liigete seast. 

8 23. 

Seltsi walitsuses tehakse otsus koosolewate liik-
mete häälte enamusega: kui hääled pooleks lähewad, 
jääb fee otsus waewas, uiille poole seltsi esimees oma 
hääle annab. Enamuse otsus kirjutakse protokolli ja 
antakse kõikidele seltsi liigetele teada sel' wiisil, mida 
selts kõige kohalikuma leiab olema. 

£ 24. 

Pääasjalikult on seltsi walitsufele kohuseks: 

a) Liikmete wastuwõtmine seltsi; 

1)) Ära määramine, kui palju materjali ja raha 
keegi seltsi liige ära põlenud liikme hoonete hääks 
maksma piab. 

л ) Tclle üle walwamine, et iga liige õigel ajal 
oma pääle määratud maksu ära põlenud liikme kasuks 
ära maksab, ning ka, et iga liige üleüldise koosoleku 
poolt määratud liikme maksu õigel ajal ära maksab. 

g) Veltsi päralt olewa kapitali korraldamine: 

<l) Selle järele walwamine, et tulega ettewaatlikult 
ümber käidakse, et liikmed tulekahju reeglid silmas 
Maksiwad, ning ta. et üleüldise koosoleku poolt selle kohta 
antud juhatuse kiri lahele palitud saab. 



е) представленіе общему собранію годовыхъ 
отчетовъ о д йствіяхъ общества, а также предпо-
ложеній объ изм неніи или донолненіи сего устава. 

II рим чнн і г : Уиомяііутан въ II. д. сего 5 инст-
рукцін общаго собранія нодлежить удвержденію Губерн-
скаго Начальства. 

§ 25. 
Члены правленія, сверхъ необходимыхъ про-

гонныхъ а возм щенія другихъ расходовъ по об-
іцеству, не получаютъ за свои труды ыикакого 
особаго вознагражденія. 

§ 26. 
Нри правлеиіи состоитъ письмоводитель, по-

лучающій жалованье по условію съ иравленіемъ. 

Б. () б щ і я с о б р а н ія . 

§ 27. 
Обыкновенныя общія собранія членовъ бы-

ваетъ по окончаніи года, а чрезвычайныя по м р 
надобности. Въ обыкновенныхъ собраніяхъ раз-
сматрпваются годовые отчеты правленія, книги и 
документы кассы и производятся выборы членовъ 
правленія. Сверхъ сего, какъ въ обыкновенныхъ, 
такъ и въ чрезвычайныхъ обпщхъ собраніяхъ 
происходятъ сов щанія о к рахъ, превышающихъ 
власть правленія, и разсматриваются предложенія 
посл дняго объ ІІ.ЧМІЛІСНІИ II.III донолненів васто-
ящаго устава. 

§ 28. 
Д.ія д йствительностн общаго собранія не-

обходимо присутствіи не мен е l/, вс хъ членовъ 
общества. Если se требуемаго числа членовъ въ 
общее собраніе не авится, TO вазначается для 
обсужденія вопросовъ, подлежавшихъ разсмотр нію 
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) Üleüldise koosolekule aasta tegewuse aruannete 
ettepanek, nina ka ettepanek seltsi põhjuskirja muutmise 
eht täiendamise tahta. 

t ähendus : Зсіісё punktis nimetatatud üleüldise koos» 
oleku iuhawskiri piad fäama kinnitud kubermangu walitsust 
poolt. 

§ 25. 

Walitsuse liikmed, pääle tarwilikude sõidu kulude 
ja teiste seltsi asja ajamise kulude ei saa mingisugust 
tasu oina tegewuse eest. 

§ 26. 
Seltsi Walitsuse juures on kirjatoimetaja ametis, 

kes palka saab seltsi Walitsuse kokkuleppimise järele. 

B. Ü l e ü l d i s e d k o o s o l e k u d . 

§ 27. 

Harilikud üleüldised seltsi koosolekud peetakse iga 
aasta lõpul, erakorralised koosolekud tarwitust mööda. 
Harilikudel üleüldistel koosolekutel waadatakse läbi 
seltsi Walitsuse aruanded, raamatud ja kassa tokumen-
did ning walitakse uued seltsi Walitsuse liikmed, pääle 
selle, un kui harilikudel nii ka erakorralistel koosoleku-
tel peetakse Nõuu asjade iile, mis seltsi Walitsuse wõimu 
piirist iile käiwad ja waadatakse läbi, wiimased ettepa-
nekud käesolewa jeltfi põhjuskirja muutmise ehk täien-
damise asjus. 

§ 28. 
Üleüldine koosolek on siis otsuse wõimuline, kui 

temast osa wõtawad mitte wähem kui i/а osa kõigist 
seltsi liikmetest. Kui nõuwwat arwu seltsi liikmeid 
koosolekule ei ilmu, siis nimetakse nende asjade aru-
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въ несостоявшемея собраніи, не ран е, впрочемъ 
пяти дней, новое собраніе, которое приступаетъ 
къ занятіямъ, въ какомъ бы чиел ни собралнсь 
на этотъ разъ члены, о чемъ вс учаетники 
общества поставляются въ изв стность при объ-
явленіи имъ о предстоящемъ собраніи. 

§ 29. 
Вопросы объ изм неніи или дополненіи 

устава, объ установленіи взам нъ раскладки еж -
годныхъ предварительныхъ сборовъ, иск.поченіи 
членовъ и закрытіи общества обсуждаются общимъ 
собраніемъ въ состав не мен е 2/з вс хъ членовъ 
общества. 

§ 30. 
Вс д ла въ общемъ собраніи р шаются 

простымъ большинствомъ голосовъ наличныхъ 
членовъ, за исключеніемъ вопросовъ объ иоклю-
ченіи членовъ, объ установленіи ежегодныхъ нред
варительныхъ сборовъ, изм ненів устава и зак
рытіи общества, для р шенія которыхъ необхо-
димо болыпинство 2/з голосовъ наличныхъ чле
новъ общаго собранія. ІІостановленія общихъ 
собраніи обязательны какъ для присутствующихъ, 
такъ и для отсутствующихъ членовъ. 

§ 31. 
О времени и м ств общихъ собраніи. равно 

какъ и о предметахъ, подлежащнхъ обсужденію 
въ нихъ, правленіе заблатовременно изв щаетъ 
членовъ общества и подлежащую полицейскую 
власть. Въ общемъ собраніи могутъ быть обсуж-
даемы только т вопросы, которые вначатся in, 
нриглашеніи на собраніе и при томъ ви ютъ не-
посредственное отношеніе къ д ятельности об-
щества. 
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tamiseks, mis sellel pidamata jäänud koosolekul otsus-
tadud pidiwad saaiua, uus koosolek, mitte warem, kui 
wiie päewa pärast; uus koosolek astub siis tegewusele 
selle pääle waatamata, kui Palju liikmeid sellel korral 
kokku tuleb, mille üle ka kõigile seltsi liikmetele teada 
autud saab, uue koosoleku kotkukutse kuulutamise juu-
res. 

§ 29. 

küsimised seltsi põhjuskirja muutmise ehk täieu-
daniise üle, otsustamised seltsi esialgse maksu muutmise 
üle. liikmete seltsist wälja heitmise üle ja seltsi kurni 
panemise üle saawad otsustatud üleüldise koosoleku 
pääl millest osa wõtawad mitte wähem kui - з kõigist 
seltsi liikmete arwust. 

§ 30. 

Mõik asjad üleüldise koosoleku pääl otsustakse 
lihtsa hääleandmisega, wälja arwatud liigete seltsist 
Väljaheitmine, iga aastaste esialgliste aastamaksu mää-
ramiue, seltsi põhjuskirja muutniiue ja seltsi kiuui pa-
nennne, mille otsustamise juures piab olema - з .koi-
gist üleüldise koosoleku pääl koosolejate häältest. Ше= 
üldiste koosolekute otsused on makswad, niisama koos-
olekul olijate kui ka mitteoltjate liikmete kohta. 

* 31. 

Seltsi walitsus teadustab aegsaste seltsi liikme-
tele ja kohaliku politsei walitsufele, Nts kohal, mil 
ajal peetakse üleüldine koosolek ära ja mis aojcib sääl 
arutamise alla tulewad. Üleüldisel koosolekul wõiwad 
arutuse alla tulla, amult need asjad, mis kokkukutiu-
inise kirjade pääl üles oli tähendatud ja millel õtse-
kohene ühendus ou seltsi tegewusega. 
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§ з2. 
Одобренный общимъ собраніемъ тдовой от-

четъ общества печатается въ «Лифляндскихъ Гу~ 
бернскихт, В домостяхъ» и представляется не 
позже двухъ м сяцевъ по окончаніи отчетнаго 
года на русскомъ язьдк , въ двухъ зкземплярахъ, 
Лифляндскому Губернатору для св д нія его, II 
Министерства Внутреннихъ Д лъ, куда доста-
вляются т мъ же порядкомъ и пять экземпляровъ 
устава общества, въ случа отпечатанія онаго. 

§ 33. 

Вознпкающіл между членами общества и 
правленіемъ недоразум нія р шаются общимъ со
браніемъ участниковъ общества. 

IV. Закрытіе общества. 

§ 34. 

Д йствія общества могутъ быть прекращевы: 
1) по постановленію общаго собранія членовъ 
общества, состоящагося въ порядк , указанномъ 
въ §§ 28—30, и 2) по распоряженію Губернатора, 
въ силу нредоставленнаго ему по закону (ст. ->21 
Т. 11 Св. Зак. Общ. Губ. Учрежд. изд. 189-2 г.) 
арава закрывать общества при обнаруженіи въ 
нихъ чего-либо противнаго государственному по-
рядку, общественной безопасноств в вравствен-
ности, при чемъ Губернаторъ ам етъ араво за-
крыть общество всегда, когда оризнаетъ это нуж-
ш.імъ п0 дошедшимъ до него св д ніямъ о без-
порядкахъ п.іи нарушеніяхъ устава. 

§ 35. 
о закрытіи общества печатается въ «Пра-

вительственномъ В стник » и въ «Лифляндскихъ 
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§ 32. 

Üleüldise koosoleku poolt kinnitatud aruanne 
saab Liiwi Kubermangu ajalehes ära trükitud ja pau-
nakse ette, mitte hiljem kni kahe kuu pärast wenekeeles, 
kahes eksemplaris Liiwi Kubernerile ja Sisemise as-
jade Ministeriumile teaduseks, kuhu saadetakse selle 
lama korra järele wiis eksemplari seltsi põhjuskiriast, 
kni see trükitud saab. 

§ 33. 

Seltsi liigete ja Walitsuse wahel tekkinud sekeldu-
sed arutakse seltsi osaniknde üleüldise koosoleku pääl. 

lV. Meltsi k inni panck. 

§ 34. 

Seltsi tegewused wõiwad lõpetud saada: 1) Seltsi 
üleüldise koosoleku otsuse pääle, mis on ära peetud 
§ 28—30 näidatud korra järele ja 2) Kuberneri kasu 
järele, seaduse jõuu põhjusel (ет. 321 т. II св. зак. 
общ. Гуо. учрежд. изд. 1892 г.) on õigus seltsi kinni 
panna, kni tenias midagi riigi korra wastast, seltskon-
nale ja kombelise olule kahjulikku ettetuleb, mille juu-
res Kuberneril alati õigus on seltsi kinni panna, kni 
tema seda tarwiliseks arwab oina juure jõudnud tea-
dete järele korratuste ja põhjuskiria rikkumise üle. 

£ 35. 

Seltsi kinni panemise üle trükitakse teated Wa-
litsnse Teatajas ja Li iwi Kubermangu ajalehes ära ja 
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Губернскихъ В домостяхъ» и доводится до св д нія 
Миниотерства Внутреннихъ Д лъ чрезъ посредство 
Лифляндскаго Губернатора, а наличныя суммы 
общества употребляются согласно приговору общаго 
собранія членовъ, одобренному Губернскимъ На-
чальствомъ. 

Унравляющій Отд ломъ страхованія 
и аротивопожарныхъ м ръ (иодпись). 

За Д лопроизводлтеля (подпись). 
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antakse Liiwi Kuberneri läbi Sisemise asjade Minis-
teriumile teäda, aga seltsi warandus pruugitakse üle-
üldise liikmete koosoleku otsuse järele ära, mille kohta 
Kubermangu walitsus oma rahulolemist awaldab. 

Kinnituse ja tule wastu kaitsemise jaoskonna ülem: (allkiri). 

AZiatoimetaja eest: (allkiri). 



Дозвол. Цензурою. — Юрьев.ъ, 29 іюна 1905 г. 


